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Prevadzkovy poriadok OC Mlyny Operation Rules SC Mlyny

(dalej len, OC Mlyny") (hereinafter reffered to as “SC Mlyny")
Platny od 01.06.2026 Valid from 01.06.2026

1. Ué&elom tohto Prevadzkového poriadku OC Mlyny 1. These SC Mlyny Operation Rules (hereinafter the

(dalej len ,Prevadzkovy poriadok”) je stanovit jed-
notné pravidla platné a vSeobecne zaviazné v celom
areali OC Mlyny (t.j. v interiéri aj exteriéri OC Mlyny,
najmé v budove, na parkovisku, na komunikaciach
a na ostatnych prilahlych zelenych i spevnenych plo-
chach). Osoby nachadzajtice sa v areali OC Mlyny su
povinné riadit sa ustanoveniami tohto Prevadzkové-
ho poriadku a to najma zakazmi a prikazmi v iom ob-
siahnutymi, ktoré su taxativne vymenované v bode
1.2 tohto Prevadzkového poriadku. Prenajimatel’ OC
Mlyny si pritom vyhradzuje pravo v jednotlivych pri-
padoch povolit’ vynimky z uvedenych zakazov a pri-
kazov a to podla vlastného uvazenia a v nim uréenom
rozsahu.

.Operation Rules”) purports to stipulate unified
rules valid and generally binding on the entire SC
Mlyny premises (i.e. both in the SC Mlyny interior
and exterior, particularly inside the building, on the
parking lot, roads and other adjacent green and
developed areas). Persons present in the SC Mlyny
premises shall be obliged to observe the provisions of
these Operation Rules, particularly prohibitions and
orders included therein, which are enumerated in the
paragraph 1.2 of these Operation Rules. The SC Mlyny
Landlord shall in this respect reserve the right for
himself to grant exceptions to the above-mentioned
prohibitions and orders in individual cases at his own
discretion and in the extent as stipulated by himself.

1.1. V celom areali OC Mlyny s v platnosti nasledovné 1.1. The following prohibitions and orders apply to the

zakazy a prikazy:

entire SC Mlyny premises:

1.1.1. Zakaz uzivat akékolvek zariadenia (vstavané alebo 1.1.1. Ban on the use of any devices (built-in or mobile) and

mobilné) a akékolvek iné predmety nachadzajuce sa
v aredli OC Mlyny v rozsahu a spésobom neprime-
ranym a nezodpovedajucim ich Ucelovému uréeniu
resp. ich povahe, tj. aj takym spdsobom, ktorym by
mohlo dojst k ohrozeniu ich funkcnosti.

any other objects located on the SC Mlyny premises in
the extent and in the manner that is out of proportion
to, or inconsistent with their intended purpose, or
nature, i.e., even in such a manner that could endanger
their functionality.

1.1.2.  Zakaz obmedzovania inych oséb v uzivani akychkol- 1.1.2.  Ban on restricting other persons in their use of

vek zariadeni (vstavanych alebo mobilnych) a akych-
kolvek inych predmetov nachadzajlcich sa v areali
OC Mlyny a obmedzovania inych osob vo vyuziva-
ni akychkolvek sluzieb poskytovanych zakaznikom
v OC Mlyny.

any devices (built-in or mobile) and any other
objects located on the SC Mlyny premises, and
ban on restricting other persons in their use of any
services provided to the customers in the SC Mlyny.

1.1.3.  Zakaz obmedzovania 0oséb odkazanych na vyuziva- 1.1.3.  Ban on restricting persons dependent on utilization

nie bezbariérového pristupu v OC Mlyny pri vyuZziva-
ni takéhoto pristupu, zakaz spravania sa v OC Mlyny
nemoralnym resp. takym spdsobom, ktory odporuje
vSeobecne zauzivanym pravidlam slusného spolo-
cenského spravania sa, zakaz vykrikovania, zhromaz-
dovania sa, hrubého urazania navstevnikov OC Mly-
ny, zakaz demonstracii v areali OC Mlyny.

of barrier-free access in the SC Mlyny in their use of
such an access, ban on behaving in the SC Mlyny in an
immoral way or in such a way that is contrary to the
widely accepted code of conduct, ban on shouting,
ban on assembly, gross vilification of the customers
of the SC Mlyny, ban on demonstrations on the SC
Mlyny premises.

1.1.4.  Pri navSteve OC Mlyny a pri vyuzivani sluzieb po- 1.1.4.  When visiting the premises of the SC Mlyny and using

skytovanych v aredli OC Mlyny majd navstevnici po-
vinnost' riadit’ sa pokynmi 0sob na to opravnenych,

MLYNY, a.s.
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ako aj osobitnymi pravidlami vyuzivania konkrétnych
sluzieb, pokial si vydané a/alebo st nimi navstevnici
pisomne alebo Ustne oboznameni.

Nerusit” akékolvek podujatia usporaddvané v areali
OC Mlyny.

Povinnost' riadit’ sa pokynmi zamestnancov Prenaji-
matela alebo Spravcu najma pri mimoriadnych situ-
aciach.

Zékaz akychkolvek cinnosti v celom areali OC
Mlyny, ktoré spocivaju v poskodzovani OC Mly-
ny (interiéru aj exteriéru budovy, parkoviska, ze-
lenych ploch, mobilidru, rastlin atd’), dalSieho
majetku Prenajimatela OC Mlyny, majetku funk-
cionarov, riadiacich a inych zamestnancov Prena-
jimatela, ndjomcov v OC Mlyny, navstevnikov OC
Mlyny a inych os6b nachadzajucich sa v areali OC
Mlyny a/alebo ktoré ohrozuji alebo by mohli ohro-
zit' tento majetok resp. bezpecnost’ uvedenych osob.

Zékaz odkladania osobnych veci, ndkupov a od-
padov na miesta, ktoré na to nie sU uréené, zakaz
odstranovania, vynasania, premiestnovania, znehod-
nocovania, pozmenovania resp. vymienania akych-
kolvek zastavanych a mobilnych zariadeni a inych
predmetov nachadzajdcich sa v areéli OC Mlyny, ani
ich Casti resp. ich prisluSenstiev, dekoracnych prvkov,
laviciek, odpadovych koSov, kvetinacov, reklamnych
a inych tabul a plagatov, letdkov, inych uputaviek,
vyvesenych oznamov a zékaz akychkolvek inych ne-
povolenych zasahov do tychto zariadeni a predme-
tov. Vynimka plati pre tych, ktorym prislicha tomu
zodpovedajlice pravo resp. povolenie uvedenym
sposobom nakladat’ s tymito zariadeniami a inymi
predmetmi.

Zakaz umiestnovania alebo rozdavania letakov v ce-
lom areali OC Mlyny vratane parkovisk bez predcha-
dzajlceho pisomného suhlasu Prenajimatela, zakaz
umiestnovania politickych plagatov ¢i agitacie v are-
ali OC Mlyny bez povolenia Prenajimatela, zakaz pre-
daja losov, realizovania zbierok, charitativnych lotérii
a podobnych artiklov v celom aredli OC Mlyny bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Prenajimate-
la.

MLYNY, as.
Sidlo: Velka okruzna 59A, Zilina 010 01 | Kore$pondencna adresa: Stefanikova trieda 61, 949 01 Nitra
Tel.: +421-37-3221100 | e-mail: mlyny-nitra@mlyny-nitra.sk | www.mlyny-nitra.sk
IBAN: SK63 1100 0000 0026 2117 9057 | BIC (SWIFT): TATRSKBX | 1CO: 36 287 351 | IC DPH: SK2022164617

given by the persons authorized to do so, as well as to
follow separate rules applicable to the use of specific
services, if such rules have been published and/or the
visitors have been made familiar with such rules in
written or oral form.

No disturbance of any events arranged on the SC
Mlyny premises.

Duty to follow the instructions given by the Landlord'’s

or Administrator's employees particularly in

emergencies.

Ban on any activities on the entire SC Mlyny premises
which involve damaging the SC Mlyny (Building's
interior as well as exterior, parking lot, green areas,
mobile devices, plants etc.), any other property owned
by the SC Mlyny Landlord, property owned by the
Landlord's officials, managers and other employees,
property of the SC Mlyny Tenants, property of the SC
Mlyny visitors and of any other persons present on
the SC Mlyny premises and/or activities that endanger
or might endanger such property or safety of the
above-mentioned persons.

Ban on leaving personal effects, shopping and refuse
in places not intended for such purpose, ban on
removing, taking out, relocating, damaging, modifying
or replacing any built-in and mobile devices as well as
any other objects located on the SC Mlyny premises
or any part or accessories thereof, decorative objects,
benches, rubbish bins, plant pots, advertisement or
any other boards and posters, leaflets, other notices,
and announcements displayed, and ban on any
other unauthorized manipulation with such devices
and objects. The exception applies to those who are
authorized or allowed to deal with such devices and
other objects in such a manner.

Ban on placing or distributing leaflets on the entire
SC Mlyny premises without the Landlord’s prior
written consent, ban on placing political leaflets and
disseminating political propaganda on the SC Mlyny
premises without the Landlord’s authorization, ban
on selling lots, realization of collections, charity lottery
tickets and similar articles on the entire SC Mlyny
premises without the Landlord'’s prior written consent.

nepirockcastle.com



miyny

NEPI
ROCKCASTLE

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.

Zéakaz umiestnovania rukou pisanych odkazov na vy-
klady a okna v celom areali OC Mlyny, zdkaz umiest-
novania reklamnych tabul, stojanov na plagaty i
stojanov akéhokolvek druhu, vitrin alebo inych pred-
metov kdekolvek v celom areali OC Mlyny (najma
pred obchody a iné priestory) bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Prenajimatela, zakaz umiestno-
vania reklamnych plagatov do vykladov a okien v OC
Mlyny, s vynimkou plagatov umiestnenych na vyves-
nych tabuliach. Zakaz umiestriovania nadrozmernych
reklamnych zariadeni a/alebo banerov (s vyskou nad
1,5m) v pasézi a to aj v tom pripade, ked' je reklam-
né zariadenie a/alebo baner umiestnené v predmete
najmu najomcu (kiosk, stanok v pasazi) bez pred-
chadzajuceho pisomného suhlasu Prenajimatela.

Zéakaz vykonavania akychkolvek inych, v tomto Pre-
vadzkovom poriadku vopred nespecifikovanych
¢innosti komeréného charakteru v spolocnych a pri-
[ahlych priestoroch OC Mlyny vratane parkovisk
bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Prena-
jimatela, zakaz vykonavania takych cinnosti, najméa
prieskumného, reklamného alebo iného obdobného
charakteru so zameranim na osoby nachadzajlce
sa v aredli OC Mlyny, ktoré svojou povahou a/ale-
bo sposobom a/alebo rozsahom neprimerane ob-
medzuju a/alebo obtazuji osoby nachadzajice sa
v areéli OC Mlyny.

Zékaz blokovania, nadmerného alebo zbytocného
zatazovania (tj. neprimeraného uzivania) chodnikov,
vstupov, schodov, posuvnych a inych dveri, naklad-
nych a osobnych vytahov, eskalatorov, travelatorov,
vestibulov, chodieb, dvorov, vstupnej haly a inych
priestoroch.

Maximalne povolené zatazenie podlahy je 500kg /
1 m? (vratane vozika) na vietkych podlaziach a vo
vietkych priestoroch OC Mlyny. Uvedené zatazenie
nesmie byt prekrocené ani pri zasobovani. Na zaso-
bovanie je povolené pouzivat’ vylucne voziky s gu-
menymi kolesami s priemerom kolies minimalne
10cm.

Povinnost” Najomcov dodrziavat otvaracie hodiny
v jednotlivych prevadzkach nasledovne: PO - NE
od 9.00 hod az do 20.00 hod., okrem tych, ktoré maju
zmluvne povoleny iny cas otvaracich hodin (najma
supermarket, McDonald's, banky, multikino, sluzby).

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.

1.1.14.
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Ban on placing handwritten notices on windows
and shop windows on the entire SC Mlyny premises
including parking lots, ban on placing advertisement
boards, leaflet stands or stands of any kind, showcases
or any other objects anywhere on the entire SC Mlyny
premises (particularly in front of the shops and other
establishments) without the Landlord’s prior written
consent, ban on placing advertising posters into
windows and shop windows in the SC Mlyny except
for posters placed on notice boards. Ban on placing
oversized advertising equipment and/or banners
(with a height over 1.5 meters) in the passage and
even in that case when the advertising device and/
or banner is placed in the Lessee’s Subject of Lease
(kiosk, stand in the passage) without prior written
permission of the Landlord.

Ban on performing any other activities of commercial
nature in the common and adjacent premises of
the SC Mlyny including parking lots not specified
in this Operation Rules in advance, without the
Landlord's prior written consent, ban on performing
such activities, particularly of public opinion polling,
advertising or any other similar nature, aimed at
persons present on the SC Mlyny premises that
by their nature and/or manner of conducting
and/or scope unreasonably hold back and/or
annoy persons present on the SC Mlyny premises.

Ban on blocking, excessive or unreasonable use
(i.e. inappropriate use) of pavements, entrance
points, stairways, sliding or any other doors, goods
and passenger lifts, escalators, travelators, lobbies,
passageways, courtyards, entrance hall and any other
premises.

The maximum permitted load of the floor is
500kg / 1 m? (including a trolley) on all floors
and in all premises of the SC Mlyny. This load
cannot be exceeded also during supply. Supply
can be executed only by using of the trolleys with
rubber wheels with a diameter of 10cm minimum.

The obligation of the Tenants to observe opening

hours in individual establishments as follows:
Monday-Sunday 09:00 a.m. - 08:00 p.m., except for
establishments contractually authorized to have
different opening hours (particularly supermarket,

McDonald's, banks, multiplex cinema and services).
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1.1.15.

1.1.16.

1.1.17.

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

1.1.21.

1.1.22.

Povinnost” N&jomcov dodrziavat" povoleny vstup
do prevadzok, ktory je hodinu pred otvorenim pre-
vadzky (v pripade zasobovania od 05.00h) a povin-
nost’ Najomcov opustit’ prevadzky najneskér hodi-
nu po zatvoreni prevadzok, t,j. do 21.00 hod, okrem
prevadzok, ktoré maju povolené dlhSie otvaracie
hodiny dojednané zmluvne. V pripade potreby vstu-
pu do prevadzky, resp. zdrziavania sa v prevadzkach
v inych ¢asoch ako je uvedené v tomto bode je vstup
povoleny len na zaklade pisomného povolenia vyda-

ného Prenajimatelom. Najomca je povinny poziadat’

o pisomné povolenie vstupu do OC Mlyny a konkrét-
nej prevadzky technického manazéra OC Mlyny naj-
neskor 24 hodin pred pozadovanym vstupom.

Povinnost” pre N4jomcov dodrziavat hodiny urce-
né pre zasobovanie, a to denne od 05.00 do 22.00,
konkrétne podla pravidiel pre zadsobovanie, ktoré su
uvedené v bode 1.2 tohto prevadzkového poriadku.

Z&kaz vjazdu motorovymi vozidlami a inymi doprav-
nymi prostriedkami (napr. bicykel) do obchodnych
priestorov a pasazi OC Mlyny s vynimkou zdravot-
ne postihnutych oséb na vozicku, zakaz jazdenia
na skateboarde a kolieskovych korculiach v celom
aredli OC Mlyny.

Zékaz zaparkovat' na streche v case od 22.00h
do 07.00h. Zakaz zaparkovat' v podzemnom parko-
visku od 22.00 hod do 08.30 hod.

Zakaz parkovania v parkovacom dome od 22.00 hod
do 07.00 hod okrem zédkaznikov multikina MLYNY
CINEMAS a okrem zamestnancov a dodavatelov na-
jomcov s pisomne povolenym vstupom Prenajimate-
[om pre vykonavanie konkrétnych povolenych prac.

Zakaz parkovania v parkovacom dome, na streche
a podzemnom parkovisku mimo vyhradenych miest
na parkovanie.

Povinnost’ na parkovisku respektovat” miesta vyhra-
dené pre telesne postihnutych navstevnikov.

Zakaz vyucovania riadenia motorovych vozidiel
na parkovisku v areali OC Mlyny, zékaz umyvania vo-
zidiel v areali OC Mlyny, zakaz ponechania vozidiel

1.1.15.

1.1.16.

1.1.17.

1.1.18.

1.1.19.

1.1.20.

1.1.21.

1.1.22.
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The obligation of the Tenants to comply with the
permitted enter to the premises, which is one hour
before the opening of the establishments (in case
supplies from 05.00h) and the obligation of the
Tenants to leave the establishments no later than an
hour after the closing of the operations, i.e. to 9.00
p.m., except for the establishments that have allowed
longer opening hours agreed in the contract. In
case of necessary for entry into the establishments,
respectively presence in the establishments at other
times as specified in this section, the entry is allowed
only on the basis of a written permission issued by the
Landlord. The Tenant is obliged to ask for a written
permission to entry to the SC Mlyny and particular
establishment the Technical Manager of the SC Mlyny
no later than 24 hours before desired entry.

The Tenants’ duty to observe hours during which
goods supplies are to be delivered, daily from 05:00
a.m. to 10:00 p.m., and the Tenants’ duty to observe, in
this respect, the rules applicable to delivering goods
as set out in Article 1.2 of this Operation Rules.

Ban on motor vehicle entry or entry by other means
of transport (eg. bicycle) into the SC Mlyny premises
designated for shopping and passageways, except for
transportation of physically handicapped persons on
wheelchairs, ban on roller-skating and skateboarding
on the entire SC Mlyny premises.

Ban on parking on the rooftop from 10:00 p.m. to
07:00 a.m.. Ban on parking in the underground car
park from 10:00 p.m. to 08:30 a.m.

Ban on parking in the car-park from 10:00 p.m. to
07:00 a.m., except for customers of multiplex cinema
MLYNY CINEMAS and besides the Tenants’ employees
and suppliers with the written authorized entry issued
by the Landlord for the performance of specific
authorized activities.

Ban on parking in a parking house, roof and
underground parking out of reserved parking
spaces.

Duty to respect on the parking lot parking places
reserved for the disabled visitors.

Ban on teaching motor vehicle driving on the SC
Mlyny parking lot, ban on car washing on the SC
Mlyny premises, ban on leaving motor vehicles on
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1.1.23.

1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

1.1.27.

1.1.28.

1.1.29.

1.1.30.

1.1.31.

1.1.32.

1.1.33.

na parkovisku v areali OC Mlyny po skonéeni otvara-
cich hodin bez pisomného povolenia Prenajimatela.

Povinnost’ dodrziavat' najma vSeobecne zavazné
protipoziarne, bezpecnostné, hygienické predpisy
a predpisy z oblasti Zivotného prostredia.

Zéakaz manipulacie s akymkolvek bezpecnostnym a/
alebo protipoziarnym vybavenim v areali OC Mlyny.

Zékaz pustania hudby v areali OC Mlyny s hlasitos-
tou, ktorej Uroven bude v rozpore s Uradne stanove-
nym a/alebo v rdmci toho Prenajimatelom uréenym
alebo schvalenym limitom.

Povinnost udrziavat ¢istotu a poriadok v celom areali
OC Mlyny.

Prisny zakaz odhadzovania odpadkov v celom areali
OC Mlyny mimo nadob na to urcenych.

Prisny zakaz faj¢enia v budove OC Mlyny (zakaz plati
aj pre podzemné parkovisko, parkovaci dom a stre-
chu) mimo priestorov vyhradenych pre fajciarov
pred budovou OC Mlyny a zékaz odhadzovat ohor-
ky/nedopalky inde, nez do nadob na to urcenych.

Zékaz predaja a konzumacie alkoholu v areéli OC
Mlyny, s vynimkou predaja a konzumacie v prevadz-
kach, v ktorych je Prenajimatelom pisomne povoleny
predaj a konzumécia alkoholu.

Zédkaz uzivania akychkolvek nedovolenych omam-
nych a navykovych latok v celom areali OC Mlyny.

Zakaz akéhokolvek poskodzovania majetku Prenaji-
matela a majetku Najomcov.

Zékaz vstupu a vodenia zvierat do OC Mlyny s vy-
nimkou zvierat, ktoré maju v kohutiku do 30 cm. Tato
vynimka neplati pre tzv. bojové plemena psov. Vset-
ky zvieratd musia byt na vodzke alebo v taske.

Zédkaz vstupu do budovy OC Mlyny so strelnymi
a obdobne G¢innymi zbranami (s vynimkou osob, pre
ktorych nosenie zbrane suvisi s vykonom ich sluzby
vyplyvajlcej z osobitného predpisu).

1.1.23.

1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

1.1.27.

1.1.28.

1.1.29.

1.1.30.

1.1.31.

1.1.32.

1.1.33.
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the SC Mlyny parking lot outside the opening hours
without the Landlord's written authorization.

Duty to observe especially the generally binding
fire-fighting, safety, sanitation, and environmental
regulations.

Ban on manipulating any safety and/or fire fighting
devices located on the SC Mlyny premises.

Ban on playing music on the SC Mlyny premises with
the sound volume beyond the officially stipulated
limit and/or the limit specified or approved by the
Landlord that is within the officially stipulated limit.

Duty to keep the place clean and tidy on the entire SC
Mlyny premises.

Ban on dropping litter on the entire SC Mlyny premises
outside the bins designated for this purpose.

Total ban on smoking in the Building of SC Mlyny
(ban also applies to underground parking, parking
house and the roof) outside places reserved for
smokers in front of building SC Mlyny, and ban on
dropping cigarette stubs anywhere other than into
bins intended for this purpose.

Ban on selling and drinking alcohol on the SC Mlyny
premises except for selling and drinking of alcohol
in the establishments, where selling and drinking of
alcohol is permitted by the Landlord in a written form.

Ban on consuming any illegal toxic and abusive
substances on the entire SC Mlyny premises.

Ban on damaging any lesssor’s property and any
Tenants” property.

No entry for, and no keeping of animals in the SC
Mlyny except for animals to 30cm at the shoulder.
This exception shall not apply to fight dogs. All
animals shall be on the leash or in the bag.

Ban on entering the SC Mlyny building with firearms
or arms having a similar efficiency (except for persons)
for whom carrying arms is associated with discharging
of their professional duties as defined by special
regulations).
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1.1.34.

1.1.35.

1.1.36.

1.1.37.

1.1.38.

Zékaz vstupu poulicnych predavacov do OC Mlyny
a zakaz umiestnenia ich stankov, vratane akychkol-
vek suvisiacich obchodnych aktivit v celom areali OC
Mlyny.

Povinnost’ dodrziavat’ povolenie vstupu do detského
kuatiku len pre dieta od 3 do 10 rokov jeho veku a len
pod dohladom dospelej osoby.

Povinnost” dodrziavat prevadzkové pokyny a pre-
vadzkové poriadky vydané pre vsetky zariadenia
v OC Mlyny najma Pravidla pre parkovanie v OC Mly-
ny, prevadzkové poriadky detskych ihrisk, atd. a pra-
vidla a pokyny vydané jednotlivymi prevadzkami.

Povinnost” Najomcov, v pripade, Ze maju zazmluv-
nenu svoju vlastnu bezpecnostnu sluzbu alebo maju
zmluvne zabezpecené pripojenie na pult centralnej
ochrany inej bezpecnostnej sluzby ako mé Prena-
jimatel' v objekte OC Mlyny nahlasit" bezodkladne
po uzatvoreni takejto zmluvy Prenajimatelovi nazov
spolocnosti, ktora zabezpecluje pre nadjomcu bez-
pecnostné sluzby, sidlo tejto spolo¢nosti a dalsie
kontaktné Udaje tejto spolocnosti. V pripade aké-
hokolvek zasahu bezpecnostnej sluzby najomcu
mimo otvaracich hodin jeho prevadzky je bezpec-
nostnad sluzba najomcu povinnad nahlasit’ na velin
SBS v OC Mlyny telefonicky na cislo 037/3221107
bezpecnostnej sluzbe Prenajimatela planovany za-
sah a do priestorov OC Mlyny vojst’ len za sprievodu
bezpecnostnej sluzba OC Mlyny, pricom do samot-
nych priestorov najomcu ma pravo vojst' uz len bez-
pecnostna sluzba najomcu.

Povinnost” Najomcov vykonavat akékolvek prace
(najma stavebné prace, Upravy interiéru, inventu-
ry a pod.) okrem Ucelu, na ktory je Predmet najmu
prenajaty, len na zaklade pisomného povolenia vy-
daného Prenajimatelom a len v noénych hodinach,
na 2NP a 3NP v c¢ase od 20.00h do 09.00h, na TNP
v ¢ase od 20.00h do 07.00h. Ziadost o vydanie povo-
lenia na vykon takychto prac Najomca zasle technic-
kému manazérovi cez aplikaciu Nepi Connect najne-
skor 24h pred planovanymi pracami v ¢ase od 8.00h
do 16.30 h pocas pracovnych dni. Technicky manazér
vyda povolenie na vykon prac cez aplikaciu Nepi
Connect. Pocas vykonu povolenych prac je Najomca

alebo jeho zastupca, dodavatel a pod. povinny mat’

povolenie k dispozicii k nahliadnutiu zastupcom pre-

1.1.34.

1.1.35.

1.1.36.

1.1.37.

1.1.38.
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Ban on entry in the SC Mlyny for door-to—door salesmen,
ban on placing their stands on the entire SC Mlyny
premises and ban on performing any other related
business activities on the entire SC Mlyny premises.

Duty to observe the permission to enter the mother—
and—children’s room only for children aged 3 to 10 and
solely under the supervision of an adult.

Obligation to follow operating instructions and
operating schedules issued for all premises in the SC
Mlyny, particularly Parking instructions in SC Mlyny,
operating schedules of mother-and—children’s rooms,
etc, as well as operating instructions and schedules
issued by separate establishments.

If the Tenants have contracted their own Security
service(s), or if the Tenants have contractually arranged
for their connection to the central Security system that is
operated by a Security service other than the Landlord’s
Security service, the Tenants’ duty applies to notify the
Landlord of the name of the company which provides
Security services for the Tenant, of its registered office
and of such company's further contact information. In
the case of any intervention by the Tenant's Security
service to be performed outside the opening hours
of the Tenant's establishment, the Tenant's Security
service shall be obliged to call the phone number
037/3221107 to notify the intended intervention to the
Landlord's Security service personnel at the SC Mlyny
central control desk, and to enter the SC Mlyny premises
solely in the presence of the SC Mlyny Security service
personnel while the Tenant's premises may be entered
only by the Tenant's Security service.

Obligation of the Tenant to execute any and all works
(particularly construction works, reconstructions of the
interior, inventory, etc), except the purpose for which the
Subject of Lease is leased, only on the basis of a written
permission issued by the Landlord and only during the
night —on 2nd and 3rd aboveground floors — from 08:00
p.m. to 09:00 a.m. and on the 1st aboveground floor —
from 8:00 p.m. do 07:00 a.m. The Tenant shall send an
application for permission to the Coordinator of Tenants
by app Nepi Connect to the Technical Manager 24 hours
before execution of planned works at the latest (08:00
a.m. to 04:30 p.m. during business days). The technical
manager will issue a permit to perform the work via the
Nepi Connect application. During the performance of
the permitted work, the Tenant or his representative,
contractor, etc. is obliged to have the permit available
for inspection by representatives of the Lessor or SBS
SC Mlyny and is also obliged to go to the SBS control
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1.1.39.

1.1.40.

1.1.41.

najimatela alebo SBS OC Mlyny a zaroven je povinny
sa ist' zapisat pred zacatim a po ukonceni prac na ve-
lin SBS do Knihy navstev. V pripade, Ze Najomca, jeho
zastupca alebo dodavatel nebude mat" povolenie
k nahliadnutiu bude vykon prac pracovnikmi SBS
OC Mlyny alebo zastupcami Prenajimatela zastaveny
a zakéazany. Najomca je povinny pri tychto pracach
reSpektovat’ vietky pokyny a zaékazy Prenajimatela
a SBS OC Mlyny a riadit sa nimi.

V  pripade  prevadzkovych  poriuch  alebo
poziadaviek  prevadzkového charakteru tieto
Néjomca oznadmi pocas pracovnych dni v case
od 08.00h do 16.30h technickému manazérovi
na manazmente centra osobne alebo telefonicky
037/3221110, 0917 676 584, pripadne e-mailom
na peter.m nepirockcastle.com.

Zékaz fotografovania a iného obrazového alebo
zvukového zaznamu v celom aredli OC Mlyny bez

pisomného suhlasu Prenajimatela.

Zakaz vynasania inventaru z priestorov foodcourtu.

1.2. Zasobovanie obchodnych jednotiek je povolené

v

1.2.1.

12.2.

case od 5.00 hod do 22.00 hod:

Kamiéonmi a nakladnymi autami cez zasobovaci
dvor (vjazd z ul . CSA, vyjazd do ul. Chalupkovej)
— naraz mézu byt v zadsobovacom dvore 2 kamio-
ny a tri nakladné auta. Zasobovaci dvor je urceny
predovsetkym pre vacsie prevadzky s rozlohou nad
300 m? Kazdy prijazd kamiénu je ndjomca povinny
v dostato¢nom predstihu nahlasit” vopred dispecé-
rovi dopravy v zasobovacom dvore telefonicky
na dcislo 037/3221108, pre zabezpecenie volného
miesta v zasobovacom dvore pre vykladanie tovaru.

Uzitkové vozidlo s vyskou, ktora respektuje vysku

vjazdov do podzemného parkovania ako aj do par-

kovacieho domu, svetla vyska je 2,17m, tento sposob

zasobovania budu prioritne vyuzivat' vsetky prevadz-

ky s rozlohou do cca 300 m?. Vjazdy pre zadsobovanie

tymto spdsobom su nasledovné:

« vjazd z ul. Chalupkovej do podzemného podlazia
(v ¢ase od 08.30 do 22.00 h)

« vjazd z ul. CSA do parkovacieho domu (v case
od 05.00 h do 22.00 h)

room before the start and after the end of the work
to sign in the Guest Book. In case that the Tenant, its
representative or supplier will not keep this permission
at disposal, execution of works will be stopped and
banned by an employee of the Security service of
the SC Mlyny or representatives of the Landlord. The
Tenant is obliged to meet and follow all instructions
and prohibitions of the Landlord and Security service
of the SC Mlyny during execution of these works,

1.1.39. All operating failures or requests related to operation
shall be noticed by the Tenant to the Coordinator of the
Tenants in the management center during the working
days from 08:00 a.m. to 04:30 p.m. either personally,
by phone (phone no. 037/3221110, 0917 676 584)
or via e-mail r.matas@nepirockcastle.com.

1.1.40. Ban on taking photographs and other visual or audial
recording in the entire premises of the SC Mlyny
without written approval of the Landlord.

1.1.41. Ban on taking out the inventory from the food court
area.

1.2. Delivering supplies to business establishments is
allowed from 05:00 a.m. to 10:00 p.m.

1.2.1. By trucks through the service yard (entrance from the
CSA Street, exit to the Chalupkova Street) — the service
yard can simultaneously accommodate 2 heavy trucks
and 3 normal trucks. Delivery house is designated for
delivering supplies particularly to large establishments
with an area of more than 300 m The Tenant shall be
obliged to notify, sufficiently in advance, the traffic
dispatcher at the service yard of every heavy truck that
is to arrive, by calling the phone number 037/3221108
in order to manage free space in the service yard for
unloading of goods.

1.2.2. By utility vehicles with a height small enough to
pass the entrances into the underground and
aboveground car parks; clearance height is 2.1 m; this
goods delivery method shall priority be used by all
establishments having an area approximately up to
300 m? Entrances for the supply by this method are
as follows: o entrance from the Chalupkova Street
into the underground storey (the time from 08:30
to 22:00), o entrance from the CSA Street into the
above—ground car park and onto the rooftop (time
from 05.00h to 22:00)
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1.2.3.  Zakaz vjazdu osobnym vozidlom do zasobovacieho
dvora. Zakaz zasobovania, zastavenia, statia a parko-
vania osobnym vozidlom v zdsobovacom dvore.

1.24. Zasobovanie prevadzok osobnymi vozidlami je po-
volené vylu¢ne cez parkovaci dom, podzemné par-
kovisko a strechu.

1.2.5. Zasobovanie gastroprevadzok tovarom (okrem su-
permarketu BILLA) je urcené v case od 5.00 — 7.00,
t.j. v Case, ked sa v obchodnom centre nenachadzaju
navstevnici:

« Vytahom z podzemného parkoviska V5:
0J 3.23 — restaurécia Patriot

« Vytahom z podzemného parkoviska V1:
0J 1.34 - McDonalds
0J 3.25 - Cinske bistro
0J 3.26 — Papa chicken
0J 3.27 - Vietnamské $peciality a sushi
0J 3.28 — Los Capolitos
0J 3.29 - Kolibka

« Chodbou z parkoviska na 1. nadzemnom pod-
lazi:
0OJ 1.11c - Delikateso
0J 1.01 - Starbucks, kaviaren

« Vytahom V3 z podzemného parkoviska:
OJ 1.36a - Cafe Frei

« Vytahom z podzemného parkoviska V2:
QJ 3.01a - Cafe La Messicana, kaviaren
0J 3.22 - Action

1.2.6. Zasobovanie supermarketu BILLA je rieSené priamo
zo zasobovacieho dvora v ¢asoch podla poziadaviek
supermarketu potrebnych pre plynulé zasobovanie
supermarketu.

1.2.7. Vynasanie odpadu z gastroprevadzok je povolené
v ¢ase od 20.30 hod - 21.30 hod.

1.3. Denné miestnosti a socialne miestnosti

1.3.1.  Prenajimatel vyhradil pre zamestnancov najomcov 1.3.1.
denné miestnosti, ktoré sa nachadzajd na 1. medzi-
poschodi s oznacenim T 1.1.23 a T 1.1.21.
1.3.2.  Zamestnanci ndjomcov a dodavatelov sluzieb Prena- 13.2.
jimatela maju vyhradené nasledovné socialne miest-
nosti:
MLYNY, as.

1.23.

124

1.25.

1.2.6.

127

Ban on enter the delivery house by passenger car. Ban on
supplying, stopping, standing and parking with passenger
car in the delivery house.

Supplying the units by passenger cars is permitted only
through a parking house, underground parking and the
roof.

Stocking of food facilities with goods (except for the BILLA
Supermarket) is scheduled for the period from 05:00 a.m.
to 07:00 a.m., i.e. at the time when there are no visitors in
the shopping center, and is to be performed as follows:

« using the lift from the underground car park V5:
applicable to the BE 3.23 — restaurant Patriot,

« using the lift from the underground car park V1:
applicable to the
BE 1.34 — McDonalds
BE 3.25 - Cinske bistro
BE 3.26 — Papa chicken
BE 3.27 — Vietnamské Speciality a sushi
BE 3.28 - Los Capolitos
BE 3.29 — Kolibka

» using the corridor leading from the car park to the
1st above-ground storey: applicable to the
BE 1.11c — Delikateso
BE 1.01 — Starbucks

« using the lift V3 from the underground car park:
BE 1.36a — Cafe Frei

« using the lift V2 from the underground car park:
applicable to the
BE 3.01a —Cafe La Messicana
BE 3.22 — Action

Deliveries of supplies for the BILLA Supermarket are
carried out straight from the service yard at such times
as may be required by the supermarket for a continual
stocking of the supermarket with goods.

Taking out of garbage from food facilities is allowed from
08:30 p.m. to 9:30 p.m.

1.3. Lounges and Sanitary Facilities

For the Tenants' employees, the Landlord has reserved the
employee lounges T 1.1.23 and T 1.1.21 located on the 1st
intermediate storey.

The following sanitary facilities are reserved for the
Tenants’ employees and for employees of the Landlord's
service providers:
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133,

134

13.5.

* medziposchodie (0a) - WC muzi T1.1.11,
WC zZeny T1.1.13, Satne zeny T1.1.15, sprchy
a umyvarka zeny T 1.1.16, Sathna muzi T1.1.18,
sprchy a umyvarka muzi T1.1.17,

* medziposchodie (1a) - WC muzi T2.1.12, WC
Zeny T2.1.14,

* medziposchodie (2a) — Satfa zeny T3.1.14, sprchy
a umyvarka zeny - T3.1.13, Satia muzi T3.1.11,
sprchy a umyvarka muzi T3.1.12.

Prenajimatel vyhradil pre najomcov gastroprevadzok
pre uloZenie upratovacich pomocok a distiacich pro-
striedkov miestnosti s vylevkou na 1. medziposcho-
di (0a) T1.1.12 a na 2. medziposchodi (1a) T2.1.13.

Prenajimatel vyhradil pre ndjjomcov fastfoodov pre
uloZenie upratovacich pomoécok a distiacich pro-
striedkov miestnost’s vylevkou T3.07.

Prenajimatel vyhradil pre zamestnancov fastfoodov
oddelené WC pre Zeny a pre muzov so vstupom
do predsienok WC z miestnosti T3.35 na 2. poschodi.

Prenajimatel’ vyhradil pre sklad upratovacich po-
mocok a distiacich prostriedkov upratovacej sluzby
Prenajimatela miestnost” s vylevkou T1.1.10 na 1.
medziposchodi (0a). Upratovacia sluzba prenajima-
tela zabezpecuje upratovanie spolocnych priestorov
OC Mlyny. Upratovacia sluzba dalej zabezpecuje
zber riadu, umyvanie riadu a spatné rozdelenie ria-
du fastfoodov. Na umyvanie riadu fastfoodov Pre-
najimatel” vyhradil miestnost 73.40 na 2. poschodi.

Prenajimatel vyhradil pre sklad odpadu miestnost’
¢. T1.34, ktora je urcena pre vietok odpad najom-
cov. Papier a komunalny odpad su lisované, lisy su
umiestnené v zasobovacom dvore. Lisovanie je vy-
konavané vyskolenym zamestnancom spolocnosti,
ktora zabezpecuje likvidaciu a odvoz odpadu v OC
Mlyny.

Néajomcovia gastroprevadzok st povinni oleje a tuky
likvidovat’ vo vlastnom mene. Za Ucelom zabezpece-
nia likvidacie olejov a tukov si N&jomcovia gastro-

133.

134

135.

13.6.

13.7.

138
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« intermediate storey (OA) — men’s toilet T1.1.11,
ladies’ toilet T1.1.13, ladies’ locker room T1.1.15,
ladies’ shower room and washroom T1.1.16,
men’s locker room T1.1.18, men’s shower room
and washroom T1.1.17,

« intermediate storey (1A) — men’s toilet T2.1.12,
ladies’ toilet T2.1.14,

« intermediate storey (2A) - ladies’ locker room
T3.1.14, ladies’ shower room and washroom
T3.1.13, men'’s locker room T3.1.11, men's shower
room and washroom T3.1.12.

For the Tenants operating food facilities, the Landlord
has reserved two rooms fitted with a sink for storage
of cleansing utensils: T1.1.12 located on the 1st
intermediate storey (0A) and T2.1.13 located on the
2nd (1A) intermediate storey.

For the Tenants operating fastfoods, the Landlord has
reserved the room T3.07 fitted with a sink for storage
of cleansing utensils.

For employees at fastfoods, the Landlord has reserved
a separate ladies’ and men'’s toilet with the entrances
into the toilet's antechambers leading from the room
T3.35 on the second floor.

For the Landlord’s cleaning service, the Landlord has
reserved a storage room for cleansing utensils: the
room T1.1.10 fitted with a sink and located on the
1st intermediate storey (0A). The Landlord’s cleaning
service provides for the cleaning of the SC Mlyny
common area. Furthermore, the cleaning service
provides for the collection and washing—up of dirty
plates and cutlery, and subsequent redistribution of
clean articles to fastfoods. For washing-up of dirty
plates and cutlery from fastfoods, the Landlord has
reserved the room T3.40 located on the 2nd storey.

As a trash room, the Landlord has reserved the
room T1.34, which is designated for all refuse
from the Tenants. Paper and municipal waste are
pressed, presses are located in the service yard.
Pressing is executed by a trained employee of the
company providing waste disposal in the SC Mlyny.

Tenants with food services are required to dispose
oils and fat in its own name. To ensure the disposal
of oils and fat are Tenants with food services during
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

prevadzok povinni mat pocas celej doby trvania
najomného vztahu uzatvorend zmluvu o likvidacii
olejov a tukov s odborne spdsobilou osobou. N&-
jomcovia gastroprevadzok su povinni predlozit' ta-
kato zmluvu Prenajimatelovi ako aj kazdu jej zmenu.
Koépiu potvrdenia o likvidacii olejov a tukov si Na-
jomcovia gastroprevadzok povinni predlozit' tech-
nickému manazérovi vzdy do 10.-teho dna v mesiaci
za predchadzajuci kalendarny mesiac.

Prenajimatel si vyhradzuje pravo zakézat a to komu-
kolvek, akukolvek reklamu, ktora podla postdenia Pre-
najimatela smeruje k poskodeniu mena a povesti OC
Mlyny, alebo jeho pritazlivosti ako obchodného a spo-
locenského centra a na zaklade ozndmenia Prenajimate-
Ia je povodca takejto reklamy povinny od takej reklamy
upustit, pricom tymto nie je dotknuté pravo Prena-
jimatela domahat’ sa ochrany svojho dobrého mena
a povesti sudnou cestou a ziadat primerané majetkové
zadostucinenie.

Ak osoba nachadzajtica sa v areali OC Mlyny porusi
tento Prevadzkovy poriadok, méze byt poziadana resp.
vyzvana na opustenie arealu OC Mlyny, pricom takejto
osobe moéze byt stcasne odoprety dalsi vstup do arealu
OC Mlyny. Ak takato osoba nevyhovie Ziadosti resp. ne-
uposlichne vyzvu na opustenie arealu OC Mlyny, taka-
to osoba bude zakonnym sposobom vyvedena z arealu
OC Mlyny.

V pripade spachania trestného ¢inu v zmysle Trestného
zakona v zneni nesk. predpisov v areali OC Mlyny méze
byt" pachatel zadrzany kymkolvek, pricom tento pa-
chatel bude nasledne odovzdany prislusnikovi policaj-
ného zboru alebo mestskej policie spolu s oznamenim
o podozreni zo spachania precinu a/alebo zlocinu, t. j.
trestného Cinu. Takymto pachatelom trestného cinu ako
aj pachatelom priestupku v zmysle Zakona o priestup-
koch v zneni nesk. predpisov ako aj priestupkov v zmys-
le osobitnych predpisov v aredli OC Mlyny ma Pre-
najimatel pravo odopriet vstup do aredlu OC Mlyny.

Prenajimatel’ si vyhradzuje pravo v sulade so
Zmluvou o najme jednostranne a kedykolvek me-
nit a dopihat obsah tohto Prevadzkového po-
riadku ako aj urcovat” datum a cas jeho ucinnosti.

Zoran Machacek
Center Manager MLYNY, a.s.
01.06.2026

the whole lease period obliged to submit a contract
with a qualified person. Tenants with food services
are obliged to submit such contract to the Landlord
as well as any changes being made. Tenant is obliged
to submit a confirmation of oils and fat disposal to
Technical Manager each 10th day of the month for the
previous calendar month

1.4. The Landlord reserves the right to prohibit anybody's
advertisement of any kind that in the Landlord’s view has
tendency to damage the SC Mlyny name and reputation
or its attractiveness as a shopping and entertainment
center, and subject to the Landlord’s notification, the
originator of such advertisement shall be obliged to
refrain from such advertising while in this respect, the
Landlord’s right to assert the protection of his good
name and reputation in court and claim appropriate
relief shall not be affected thereby.

1.5. If a person present on the SC Mlyny premises violates
these Operation Rules repeatedly, such person may be
asked or requested to leave the SC Mlyny premises with
the proviso that such a person may also be denied any
further access to the SC Mlyny premises. If such a person
refuses to obey the request to leave the SC Mlyny
premises, such a person shall be showed out of the SC
Mlyny premises in a lawful manner.

1.6. If a criminal offence as defined by the Criminal Act, as
amended, is committed on the SC Mlyny premises,the
perpetrator may be detained by any person and
subsequently handed over to a state or city police force
member along with filing a notice on suspected trespass
and/or crime, i.e. criminal offence. The Landlord shall
have the right to deny access to the SC Mlyny premises
for such persons, who committed crimes or trespasses
on the SC Mlyny premises as defined by the Act on
Trespasses, as amended, as well as to persons who
committed trespasses on the SC Mlyny premises as
defined by special legislation.

1.7. The Landlord reserves the right to, unilaterally and at
any time, modify and supplement the contents of these
Operation Rules in line with the Lease Contract, and to
stipulate the effective date and period of these Operation
Rules.

Zoran Machacek
Center Manager MLYNY, a.s.
01.06.2026
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